DE 7/
FR 7/
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T 7/
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RU /
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SV /
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RO/
EL 7/
SL /
ET /
Lv 7
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UA /
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Gebrauchsanleitung / Montageanleitung
Mode d'emploi / Instructions de montage
Instructions for use / Assembly instructions
Istruzioni per |'uso / Istruzioni per Installazione
Modo de empleo / Instrucciones de montaje
Gebruiksaanwijzing / Handleiding
Brugsanvisning / Monteringsvejledning
Instrucédes para uso / Manual de Instalacién
Instrukcja obstugi / Instrukcja montazu
Névod k pouziti / Montézni ndvod

Né&vod na pouzitie / Montézny névod
RPFAM / AEBA

Pykosoactso nonssosatens /

VIHCTPYKUMS MO MOHTAXY

Kaytteohie / Asennusohje

Bruksanvisning / Monteringsanvisning
Vartotojo instrukcija / Montavimo instrukcijos
Upute za uporabu / Uputstva za instalaciju
Manual de utilizare / Instructiuni de montare
Obnyies xpriong / Odnyia cuvappohdynong
Navodilo za uporabo / Navodila za montazo
Kasutusjuhend / Paigaldusjuhend

LietoSanas pamaciba / Montazas instrukcija
Uputstvo za upotrebu / Uputstvo za montazu
Bruksanvisning / Montasjeveiledning
Muctpykuus 3a ynotpeba /

P1KOBOACTBO 30 MOHTOX

ERERBAE / M ERRAE

IHCTpyKUii 3 BrKOPUCTaHHS / IHCTPyKUis no 36ipui
el Olagdes / alasawdl Jubs

Kullanim kilavuzu / Montaj kilavuzu
Haszndlati dtmutatd / Szerelési Gimutatd
N2ADN NINAIN / WIN'Y NININ
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INSTALLATION



ASAFETY NOTES

A\ Gloves should be worn during installation to prevent
crushing and cutting injuries.

A\ The product may only be used for bathing, hygienic
and body cleaning purposes.

INSTALLATION

/ Prior to installation, inspect the product for transport
damages. After it has been installed, no transport or
surface damage will be honoured.

INSTRUCTIONS

/ The plumbing codes applicable in the respective coun-
tries must be observed.

SYMBOL DESCRIPTION

4
D
‘@q
@¢

Do not use silicone containing acetic acid!
DIMENSIONS (see page 18)
SPARE PARTS (see page 22

SPECIAL ACCESSORIES
(see page 22

order as an exfra

/ mounting kit #95678000

/ lacquer pen Alpine White L 090 BOT (Audi/
VW) for touching up minor paint damage

@ CLEANING [see page 23]

/ First apply polish and then wax (car care
products may be used for this).

/ Ifregularly cared for, the product will retain its
beauty for a long time to come.

/ The product should neither be exposed to
acids, drain cleaners, hair dyes, ink pads,
India ink pens, nor to chlorine.

/ For a professional repair of major damage,
please contact your dealer, or contact Hans-
grohe directly under the address given in the
enclosed Cleaning Recommendation.

ASSEMBLY (see page 19)

03 IT

AINDICAZIONI SULLA SICUREZZA

A\ Durante il montaggio, per pevitare ferite da schiaccia-
menfo e da faglio bisogna indossare guanti profettivi.

A\ Il prodotto deve essere utilizzato esclusivamente per
fare il bagno e per I'igiene del corpo.
ISTRUZIONI

/  Prima del montaggio & necessario controllare che non

PER IL MONTAGGIO

ci siano stati danni durante il trasporto. Una volta ese-
guifo il montaggio, non verranno riconosciuti eventuali
danni di trasporto o delle superfici.

/ Vanno rispettate le direttive di installazione nazionali
vigenti nel rispettivo paese.

DESCRIZIONE SIMBOLO

« Non utilizzare silicone contenente acido aceticol

R

°@p

INGOMBRI (vedipagg. 18)

PARTI DI RICAMBIO
(vedi pagg. 22

@@‘*’ ACCESSORI SPECIALI
© (vedi pagg. 22
non contenuto nel volume di fornitura

/ set difissaggio #95678000

/ Pennarello bianco alpino L 090 BOT (Audi/
VW) per migliorare [ritoccare) piccoli dan-
neggiamenti della superficie.

PULITURA [vedipagg. 23)

/ Lucidare con del lucidante e poi applicare
della cera (a tal proposito possono essere uti-
lizzati prodotti di trattamento per automobili).

/ Con un trattamento periodico il prodotto
conserverd a lungo la sua bellezza.

/|l prodotto non deve essere sotfoposto a
acidi, defergenti per lo scarico, coloranti per
capelli, tamponi per timbri, pennarelli e al
cloro.

/ Per una riparazione eseguita a regola
d'arte di gravi danneggiamenti, rivolgersi al
proprio rivenditore oppure direttamente alla
Hansgrohe. L'indirizzo lo trovate sul foglio di
raccomandazione di pulizia in allegato.

MONTAGGIO (vedipagg. 19)



RU 08

AYKA3ZAHMG NO TEXHUMKE BE3OMNAC-
HOCTM

A Bo BPEMS MOHTAXA cnenyert Hanets Nep4yaTkm BO 13-
6e>KOHMe I'IpMU_LeMﬂeHMSI n HOpe3OB,

A M3nenve paspewaercd MCNONbL3OBATL TOMLKO B
TUTUEHUYECKMX Lenax: Ang NpuHATHS BAHHbI U NAYHOM

TMIrMeHsbl.

YKAZAHWG MO MOHTAXY

/ lepen MoHTaXOM CrenyeT NpoBEPUTH M3nENUE HA
npeamert NospexaeHuit npu nepesoske. [ocne MoHTa-
XQ NpeTeH3uu o Bo3MelleHKM yulepba 3a nospexae-
HWS NPK NepPeBOo3Ke UMK NOBPEXAEHMI NOBEPXHOCTEM
He NPUHUMAOTCH.

/ Heobxonnmo cobnronats 1pebosaHms N0 MOHTAXY,
NEeMCTBYIOWME B COOTBETCTBYIOWMX CTPAHAX.

OMMCAHME CMMBOJTOB

€
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He npumeHsitte cUnmkoH, Conepxalymit ykcyc-
HYO KMCNOTY.

PABMEPDI [cm. ctp. 18]
KOMMNITEKT {cm. ctp. 22)

CMNEUMATTbHBIE MPHMHALONEX-
HOCTMW [cm. ctp. 22)

He BKIIOYEHO B 0Obem noctaskm!

/ kpenextbin Habop #95678000

/ Monkpacounsiit kapanaaw, 6ensin L 090
BOT [Audi/VW) ans yctpareHms HeGonblumx
NoBPEXAEeHNM NOBEPXHOCTM.

@ OYUMCTKA (cm. cTp. 23)
/ OtnonupynrecpencTsom Ang NOAMPOBKM U NO-

KpOITe BOCKOM (AN 3TOTO MOXHO MCNONL30-
BATH CPEACTA NO YXOMy 30 ABTOMOOMNIMY).

/ PerynspHsiit yxoa nOMOXeT B TeYeHue [Onroro
BPEMEHM COXPAHUTL NPMUBNEKATENbHbIM BHELL-
HAM BUO M30Eenns.

/ W3nenve He DONXHO nomseprarscs Bonemn-
CTBMIO KMCNOT, CPENCTB ANS YMCTKM KAHA-
NN3AUMOHHBIX CTOKOB, KPACOK Afg BONOC,
WTeMNeNbHbIX NONYLWEK, TYLWEBbIX PyYek u
XNOPKM.

/ Ins ycTpaHeHus cepbesHbix NOBPEXAEHM,

noxanyncta, obpatlanTecs k Cneumnanm3mpo-

BOHHOMY NPOAABLY WK HENOCPEACTBEHHO B
dupmy Hansgrohe. Anpec ykasan s npunara-
MO PEKOMEHAALMM NO OYUCTKE.

=

MOHTAX (cm. ctp. 19)
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ATURVALLISUUSOHJEET
A\ Asennuksessa on kaytetiava kasineitd puristumien ja

viiltiojen aiheuttamien tapaturmien estémiseksi.

A\ Tuotetta saa kaytaa ainoastaan kylpy-, hygienia- ja
puhdistustarkoituksiin.

ASENNUSOHJEET

/ Ennen asennusta on tarkastettava tuotteen mahdolliset
kulietusvahingot. Asennuksen jdlkeen kuljetus- ja pinta-
vaurioita ei hyvéksytd.

/  Jokaisessa maassa on noudatettava siellé patevia
asennusohjeita.

MERKIN KUVAUS

Ala kayta etikkahappopitoista silikonial
MITAT (katso sivu 18)

@@® VARAOSAT (katso sivu 22
@@% ERITYISVARUSTE (katso sivu 22 )

ei kuulu toimitukseen

/ Kiinnityssarja #95678000

/" Madlipuikko Alpinweiss L 090 BOT (Audi/
VW) macalipinnan pienten vaurioiden korjaa-
miseen.

@ PUHDISTUS (katso sivu 23]
/ Kiillota kiillotusnesteelld ja vahaa sen jalkeen

[siing voi kayttad auton hoitotuotteita).

/ Tuote sdilyttad kauneutensa pitkaan saannslli-
sessd hoidossa.

/ Tuotetta ei saa altistaa hapoille, viemériput-
ken puhdistimille, hiusvéareille, leimasinvérille,
tussikynille eika kloorille.

/ Ota yhteytta jdlleenmyyjédsi tai suoraan
Hansgroheen suurten vahinkojen korjausten
kohdalla. Osoite 1&ytyy mukana olevasta
puhdistussuosituksesta.

ASENNUS (katso sivu 19)

it



AYNOAEIZEIZ ASODAAEIAS

A\ Tia va amodUyeTe TpaupaTiopols katd T cuvappHoAoyn-
on mpemer va fopdrte yavria.

A\ To mpoibv emitpémeTal va xpnoipoTolEital pévo cav
péco Aoutpou, uyieviig kai kaBapiopol Tou copartog.

OAHTIEY >YNAPMOAOTHIHZ

/ Mpiv 1n cuvappoAoynon mpémel va eletactel 1o mpoidy
yia {nuieg peradopag. Metd Ty eykardortaon dev
avayvwpilovrar {pitg amd m petadopd 1y empaveiakég
npis.

/ ©a mptmel va pouvTal ol 0dnyieg eykardotaong mou
1oxUouv ot k&bt kpaTog.

MEPITPAOH YMBOAQN

Mnv xpnoiporoieite oihikovn mou miepieel 0€ikd

o&ul
ATASTAZEIS (BA Zehiba 18)

il
0@@ ANTAAAAKTIKA (BN ZeAida 22)
%é EIAIKA AZEXOYAP (BA 2ehiba 22)

Sev mepihapPaveral otov mapadotio eéomhiopd

/ Opdada ompiypatey oteptwong #95678000

/ Stick Badng Aeukd Alpinweiss L 090 BOI
[Audi/VW) yia BeAtiwon pikpov {npiov oty

emdaveia.

@ KAOAPIZMOZ (BA ZeAiba 23)

/ Tuahiete pe oTIABwTIKS UAIKS Kal kaTOTIIV
mepvaTe TV emddvela pe kepl (pmopeite va
xpnotponoimnoete oTABwtikd péoo mepimoinong
autokIVATOV)

/ Me rakikr povrida to mpoiov Siatnpel yia
peyaho xpovikd Siaotnpa v opopdid Tou.

/ To mpoidv Sev mpémel va ektiBeral oe oéia,
xaBapioTika amoyeteloewy, Badig parlidy,
rapmov oppayidwy, papkaddpoug aivikng
peAavng N xAwpio.

/ Tia mAnpodopieg oyeTikd pe T CWOTH EMTIOKEUN
coBapdv {NPIV ETIKOIVOVAOTE HE TO EQTTOPIKO
0ag kaTaoTNEA A TV aVTITPOCWTTEId TNG
Hansgrohe. T S1elBuvon Ba ) Bpeite om
ouvnppévn olotaon kabapiopou.

SYNAPMOAOTHZIH (BA Zehida 19)
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AVARNOSTNA OPOZORILA

\ Pri montazi je treba nositi rokavice, da se preprecijo
poskodbe zaradi zme&kanja ali urezov.

A\ Ta izdelek se sme uporabljati le z namenom umivanja,
vzdrzevanja higiene in telesne nege.

NAVODILA ZA MONTAZO

/ Pred montaZo je treba izdelek preveriti glede morebi-
tnih transportnih poskodb. Po vgradnii transportne ali
povriinske poskodbe ne bodo ve& priznane.

/ Upostevatije treba pravilnike o instalacijah, ki veljajo v
posamezni drzavi.

OPIS SIMBOLA

£
R

0
+ POSEBEN PRIBOR (glejte stran 22)
© Ni vklju¢eno

/ Pritrditveni komplet #95678000

Ne smete uporabiti silikona, ki vsebuje ocetno
kislinol

MERE (glejte stran 18]

REZERVNI DELI (glejte stran 22

/ Korekturni lakirni svin&nik, bele barve Alpinwe-
iss L 090 BOT (Audi/VW) za popravilo
drobnih poskodb povrsine.

CISCENJE (glejte stran 23)

/ |zdelek spolirajte s sredstvom za poliranje in
ga nato povoskajte (za to lahko uporabite
izdelke za nego avtal.

/ Ce izdelek redno negujete, bo dolgo ohranil
svojo lepoto.

/ |zdelka ne izpostavljajte kislinam, sredstvom
za &is&enje odiokov, barvam za lase, peca-
tnim blazinicam, peresom za tus ali kloru.

/ Za strokovno popravilo velikih poskodb se
obrnite na strokovnega zastopnika ali direkino
na podiefje Hansgrohe. Naslov najdete na
prilozenem priporocilu za ¢iscenje.

MONTAZA (glejte stran 19)



ANPUMITKIM 3 BE3MEKMW

A\ Tlia 4ac BCTaHOBNEHHS CNIA HOSIATH PYKABMUKH, WOG
3an06irmM TPABMAM T NOPI3aM.

A BMp\6 MOXHQ BMKOpMCTOB\/BGTM nmwe ang KyHGHHﬂ,
TiriEHM TA OYMLLEHHS Tina.

IHCTPYKUIT 31 BCTAHOBNEHHY

/ Tlepen BCTAHOBNEHHIM NepesipTe BUPIO HA HASBHICTL
NOWKOAXEHb Nif yac paHcnoprysanHs. Micns scra-
HOBNEHHA TDAHCMOPTHI MOWKOMKEHHS Y1 MOWKOAKEHHS
NOBEPXHI HE PO3MANAIOTLCS.

/ HeobxinHO nOTPMMYBATUCS CAHTEXHIYHWUX HOPM, SKi
NitOTh y BIIMNOBIAHMX KPATHOX.

onmc cMmMmpony

He BrkopurcTosy#iTe CUNIKOH, WO MICTUTL OLUTOBY
kmcnory!

% PO3MIPWU (amsitscs cTopinky 18]

BANYACTUMHWM (amsitecs cropikky 22 )

@
%@ CMNEUIATIBHI AKCECYAPU

(nmsitbcs cTopinky 22 )

B KOMMNEKT NOCTABKM HE BXOAUTH

/ MoHTaxHuI komnnekt #95678000

/ Tlakosa pyuka Alpine White L 090 BO1 (Audi
/VW) ans nignpagku 0piGHNUX NOWKOAKEHb

bapbum

@ YMWEHHY (ausitsca cropinky 23)
Y . : )

CﬂO‘-IOTKy HAHECITe NONIPOone, a NOTIM BiCK
(019 ULOTO MOXHO BMKOPUCTOBYBATH QBTOXI-
Mito).

/ Tpu perynspromy nornsai snpi6 36epexe
CBOIO KPACY NPOTATOM TPMBANOTO YACY.

/ [MpoaykT He NOBMHEH NIAAABATUCS BNNUBY
KMcnoTt, 3acobis Ang YnlleHHs kananizauii,
dapb ang BONOCCS, YOPHUMBHMX MONYIIEUOK,
HOPHMIBHUX PYYOK aOO XNOPY.

/ [Ons npodeciitHoro peMoHTy ceprosHmx
NOWKOMXEHb 3BEPHITLCS O CBOTO AMNepa
abo Hanpamy no Hansgrohe 3a anpecoto,
HOBENEHOIO B NOAAHMX PEKOMEHAALisX Woa0
YMLEHHS.

MOHTAXHWWM (ausitscs cropinky 19)
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ABIZTONSAGI UTASITASOK nina YR A
A\ A szerelésnél a zozoddsok és vagasi sérilések elkeri- NIYIO VN7 1T NI7NNN AT NIDOA wNNwn'7 v A
l¢se érdekében keszty(t kell viselni. e)alal
A\ A terméket csak firdéshez, mosakodashoz, és egész- NOOWI NN NN NNVNYT WINWT Tuim Inn A
ségugyi tisztdlkoddshoz szabad hasznalni. 272900
SZERELESI UTASITASOK IR NI
/A szerelés el6tt ellendrizni kell, hogy a terméknek N721N2 071 ININT 10721 DN 7172 ,M7Ninin 197/
nincs-e szdallitasi sérilése. Beépités utan a szallitési- IN 072102 N7 O'7122 121 X7 ,MI7NNN NNN
vagy felileti sériléseket nem ismerik el. 0'NLYN 0712
/ Az egyes orszagokban érvényes installaciés irdnyelve- NN 0NN NIRNQWN 7N 1 7V 7197 4N/
ket be kell tartani. M7nnn

NoON 1IN

SZIMBOLUMOK LEIRASA

Ne haszndljon ecetsavtartalmy szilikont!

[N\ MERETET (lasd a oldalon 18) (18 TNV NN NITn [M\

INIOXN NXNAIN 721N 17702 WNNWNT 110N ﬁ({

TARTOZEKOK (lasd aoldalon 22} (22 TNy ) i7'n 77N @
%@ EGYEBR TARTOZEK (22 TINnV NN1) DTN DTN O\@J"
© (lasd a oldalon 22) MMUDN LMD 7w NINTA
a szdllitasi egység nem tartalmazza #95678000 NN DWW/

/. Rogzité felulet #95678000 LO90 BOT (Audi/1978 127 VA¥a ND7 LY/

/ Alpin fehér fényezés javits foll, L 090 BO1 D'7j7 VAN [T 17N VW)
(Audi/VW) a feliilet kisebb sérijléseinek
javitasahoz. (23 TNV NN 17 @
L 0712 12N INN7I 7191 wnnwin n7'nn- /
@ TISZTITAS (lésd a oldalon 23) n71Y92 15717 NIDIO MN¥INA WNNWNT WON|
/A polituraval polirozni és utana viaszozni (I

[ehhez autéapoldszert lehet hasznalni). 197U VA7 191N NINN 7Y 0N O/

/ Rendszeres de‘dS esetén a termék hosszy ]n] qu|NI7 1917V 1INY' NIN DININN

idei farfja szépségét.
1Geig megiariia szepsege 17 MNINYT. NINAINT WA TIK QIUNT7 10K/
7D IN T VY VAN QT

DY W7 N7 W INN 71 7Y VINTN I7TMT
7V NN DIN DY NN T IN'T IN 7900
1730 NIN7NN2 NYINAN NAIMdN 9
JUONINNN

/ Aterméket nem szabad savaknak, lefolystisz-
titénak, hajfestd szereknek, bélyegzépama-
nak, tustollnak, sem pedig klérnak kitenni.

/ Erés rongalodasok szakszer( kijavitasahoz
kérem, forduljon szakkereskedsjéhez vagy
kazvetlenil a Hansgrohe-hoz. A cimet a
mellékelt tisztitasi ajanlason taldlja.

SZERELES (l6sd a oldalon 19) == 2= (19 1w )220
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www.axor-design.com/cleaning-recommendation

*www.hansgrohe.com/warranty

/ Reinigungsempfehlung/ Garantie / Kontakt

/ Recommandation pour le nettoyage / Garanties/
Contact

EN

T

ES

/ Cleaning recommendation/Warranty / Contact

/ Raccomandazione di pulizia/ Garanzia/ Contatto

/ Recomendaciones para la limpieza/Garantia/
Contacto

N L / Aanbevelingen inzake reiniging/ Garantie /
Contact

DK

PT

PL

/ Rengeringsvejledning/ Garanti/ Kontakt
/ Recomendacées de limpeza/ Garantia/ Contacto

/ Zalecenie dotyczqce pielegnacji/ Gwarancja/
Kontakt

CS
SK

/ Doporugenf k &isténi/ Zaruka /Kontakt

/ Odpori¢ania pre ¢istenie / Zaruka/ Kontakt

ZH / EETERE/ BIR /R

RU / Pekomenaaumu no ounctke/ Tapantis/KoHTakTsl

FI/ Puhdistussuositus/ Takuu/ Kosketus

SV / Rengéringsrekommendationer/ Garanti/ Contacto
LT / Valymo rekomendacijos/ Garantija/Kontakiai
HR / Preporuke za ¢is¢enje/ Garancija/Kontakt

RO / Recomandéri pentru curdfare/ Garantie / Contact
EL
SL
ET
LV
SR
N O/ Anbefaling for rengjering/ Garanti/Kontakt

/ 3botaon kabapiopol/ Eyyunon/emadn

/ Priporotilo za ¢&iseenje/ Garancija/ Kontakt
/ Puhastussoovitused / Garantii/ Kontakt

/ Tirisanas ieteikumi/ Garantija /Kontakti

/ Preporuke za ¢is¢enje/ Garancija/ Kontakt

B G / Mpenoptka 3a nouncresane / Tapawums /Koxrakt
JP/ BFANDAE/RIEICDOVWT/ TE&ST
UA / Pexomennauii 3 unuenns/fapantis/ kontakt

AR / JLasl/ Hleual/ cadaisdl Oluogs

TR / Temizleme &nerisi/ Garanti/Temas

HU / Tisztitasi tandcsok/ Garancia/ érintkezés

HE / w7 wN/TINNN/ 1777 NINTAN


http://www.axor-design.com/cleaning-recommendation
http://www.hansgrohe.com/warranty

AXOR

Axor / Hansgrohe SE
Klaus-Grohe-Str. 5-9
77761 Schiltach
Deutschland

info@axor-design.com

axor-design.com
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